
EN UENOR DAN INTROUN 

CHRISTENNIEN devot d'ar V.erc'hes 
1\1e ho ped hac ho supli, { 
1Ja zont gant laouenediguez 
l)a glevet co ms à Vari; 
liac eus ar faveriou bras 
Ara he cals a ·blaçou san tel 
J)a nep a vezq en he gr.aç . 
jlac a so dcû fJdcJ. 

JI 
Didosla pec·heur <lbstinet, 

Carguet a fallagf'ies, 
~Iar fclle dit c'hoas hc:za salvet, 
J)cus d'at· fcuntcuQ a '·uc::; 
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Cleo parlant eus a Va ri 
En cm ro dczi a galon, 
liac c c'hobtcni dreizi, 
Eus da grimou, ar pardon. 

Ar pec'heurien ar re vrassa , 
Dezi en em adrcssct, 
0 devcus oll gallet beza 
Dre he moyen parclouncl ;, 
1Yle a parlant eus ar re 
A qui ta ho fallagrics, 
A non pas eus a re-ze 
A guendalc'h o goal vues. 

~" ,_, 

An dud clàn hac an dud istropi 
An dud vouzar, an dud dall ' 
En nombr bras a verdaidi 
Ep coms cals eus ar re ali, 
Dar 'erc'hes en em vouesllet 
Evel ma er gueHot souden 
Ho deus en cm recouret 
Dre he graç hac hç Jnoyen , 
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Ar brassa eus ar pec'heurien, 

J"lo tistera scrvirh"ur, 
ft. zeu l1irio da anlrcprcn 
:Pont da bublia he gl'andcur; 

• tf 'r • Obtcnil, guerc tes an,-

Ar chraç, di gant ho mab Jesus, 
JV-fa c'halin excculi 
0 n dra quen a van ta ch us. 

Un dra veulabl eo christenien 
Gevel templou dar Verc'hes ;_ 
j-li eo hor mestres souvcren 
)lac hor guir alvocades. 
'ft n hcnor a rèntomp dezi 
:tfa so raporlcl da Zone, 
J)ificil co dcomp hep-hi 
ftpezi he vajeste. 

En temp}ou-ze ne ,·ez n!cun 
:f\ebutet gant Y crc'hes; 
~a mari co hor marn gotnun 
ft.n oll a so Jczi nez. 
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Eno ec'hcl prp hini 
Prosterne[ dirac hr imairh 
En cm voucslla dczi 
liac offri dezi he homaich. 

Ne us ne met ar Y crc'hcs Y a ri 
liac a so l\larn da Zouc; 
IIi eo ar memes hini 
A bedeur he pep contre; 
l\1es a garter e carter 
lie de\'es choazct ccrlcn' plaçou 
Eleac'h ma scuill he faveuriou 
lia francoc'h eus e graçou. 

l~trc cals a blaçôu san tel, 
So d'ar Vcrcthcs conscrvel, 
Ebars e pares Plouarzel 
Eus ur. chapel batisset 
Gant tud dc,•ot ha parfet, 
G ueichal en amzcr ancien, 
liac a so ganto galvct : 
An Intron Varia Trezian. 
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Er cltapcl-mà, C\ ez ravel 

Hcn1ed ous pep scurl clènvet ;, 
Ar re glàn ode us ae yec'het 
IJac ar r e gam ar qucrsct. 
l\Icmcs ar vartolodet 
Ha gaff eno ar stcreden 
Ho cass d'ar pors assuret 

Dious danger a dious anquen: 

Pcll a c'han an du<l incrcdul 
A douctus Yar bep tra, 
Pere a dl'o e ridic:ul 
Ar guirioncsou brassa;, 
Ar garantes mutuel, 
So entre Jc•sus a l\lari, 
So un ùesteni fidel 
Eus ar c'hallouù a nezi. 

l\Ics evit ho pcrsuadi 
Eus ar pcs a la"Varàn 
E fal vc clin oc'h angagi 
Da an lrcn cr chapcl-xnàn ;, 
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llac a bep tu dan auter 
A Yclot cals daulcnnou 
Pere so cm fa, <'r 
Oc'h en alics a dcslou. 

P<.'p laulcn diu a represant 
G au b :1 r , la ac he v at i mant 
l~n dangt>r bras, dre en tourmant 
Den crn gall antieramant; 
Ar rnor rust a couroucct 
lia scblanl dîn lao confonti 
1\c deus a pa rau ç cbet 
Ec'h alle en cm savelci. 

Ar e' habilcn, an cquipaich 
' rar a1· po<•nl d'en c.m veuzi, 
üanl f(~is, gant fi z.iauç, gant couraich, 
]~n cm vouc•.:;ll on l <la Va ri. 
()ucrqu cnl c l<.•uc ar Vcrc'hes 

])a rcqucti digant Jesus 
l\Ja rccourzo nt ho bues 
Eu cur stad <ptcn dangerus . 
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Jcsus a zcu da cxauci 
Ar v am a v iscricorù; 
Ar l'lor a zeu d'en em galmi, 

An tourmant da g111l cfort. 
A lestre e mcas a zangcr, 

Couls hac an dud a so enna, 
A zcu d'ar gu car cher amscr, 
Gant an avel an douça. 

1\lcs ur vaich eves disqucnet 
~:us a lc~tre, ar c'habiten 

E teu, gant e Yartolodct, 
})'ar chapcl a Trcûan. 
Di vou lou a discabcl, 
1\lemcs var corf ho rochedou ~ 
E tcuont d'ar claapcl santcl 

Da executi ho veuou. 

E tcstcni a guctue-u1â 
Pt! Ut' vuia pep ca bi leu, 

A ban; q uitât ar cltapcl-mâ, 
A let. en ni un daulcn. 
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Eleac'h ma vel pep hini 
Ezeo ar Verc'hcs o souten 
Eus an oU vcrdaidi 
En danger hac en anqucn. 

Grecg paour contristet, affliget, 
Am barquet eo da bryed; 
Pcll amscr se ne c'hcus devet 
Ancza xncnec cbet; 
Deus d'ar chapel a 'l'rczian, 
Eno e cavi un orach 
Pehini a vezo certen 
En da andret favorabl. 

Scllomp c'hoas ouz ar branellou 
r.Aso dirac an auteur 
Petra int-y? nemet n1ercou 
'A qucn alics a faveur, 
Hac a qucment a graçou 
'Accordet dant dud istropi 
0 deus bct en o foaniou 
Recours d'ar Y erc'hcs 'Va ri. 
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1\la ranqucn dont da rnpor.ti 

Ar miraclou pen da ben 
A ra Jesus e faveur ~tari 
Er chnpel a Trczian, 
Elcnc'h ur follcn papcr 
E fcllc ùin dont da impliga, 
E renqucn ober eullcvr 
1\letncs eus a ra \Tassa. 

'An dradilion a zcsq dco1np. 
Penaus un den dalc'hct 

Ebars en Turqui er prison 
E captivite ar ha rb aret, 
Diagucnt ma tlie mervcl 
E ouc dcza annoncet 
Gant at~ plac'h en serviche 
Evige antornos lazct. 

'Ar quelou·sc-ta pa glevas 
Ec'h adres he aurcsoun 
Da lntroun ,.,. aria Trcûan : 
0 va 1\larn, o 'Y.a lntroun, 
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Ur sell a compasion 
Var ho servicher fidel, 
Il a tenn it èn eus he brison 
1\lar deo ho madeles. 

Ebars er n1emcs instant 
E oll vemprou sesicet 
liac en eur c'housquet an douça , 
Ile en cm ga vas plonget. 
Anternos vintin oa rentet 
Er cha pel a Trezian, 
Dre buissan ç ar "\'erc'hes, 
Diliam a dijaden. 

Bras a bian, a nople a partabl 
E caffimp he Trezian . 
Jesus a l\1 a ri fa vorabl 
Da exauci hor pcden. 
Eno emâ an dour a grace 
A rente ar c'horf hac. an cne 
Tout-a-fct parc a yac'h 
Dious pep scurt infirrnile 
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A mar bes nicun ebct 
Refusct gant ar Y crr.'hes 
Que1nense so ur m r rc certen 
Eus e brassa caran tes; 
:Alies e choulennomp 
Traou disagrcabl da Zouc 
Hac he refus a c'hanomp 
Evit profit hoD ene 

C'hui a oar cals guel evidomp 
Ar pcs so dcomp ncccsscr; 
Deoc'h J cs us en em adrcssomp 
Ha d'ar Verc'hcs hor mam guer. 
Grit rna zaomp oll da repos 
Goùde ar fin eus hor bues 
D'ar gloar eus ar Barados, 
D'ho mculi evit james. 

FIN. 



IJ~ VEU} 
DE LA CHAUDiiÈRE. 

Sor l'air: Gralon, Hoi de l' \rmoriqLtc. 

DI~ tous les riches d'~1 présent 
Je n 'en vic pas la richesse; 
Je suis un pauvre paysan 
Qui vient de perdre sa rnaifresse; 
La nlort n1c ravit aujourd'hui 
La plus aimable ménagère, 
V . . 1.1 • t' oyez, corn mc JC su1s rcu u1 .... : 
J'ai six enfants dans ma chaumière. (bis.) 

J..~orsque mon épouse vivait, 
Je l'adorais pour sa sagesse, . 
Elle, ct puis mes enfants, vcna1ent 
Souvent me combler de caresse, 
Je les embrassais tour à tour, 
Ah! que c'était doux pour un père! .. ; 
Par leurs caresses chaque jour, 
J'étais heureux dans ma chaumière! .. (ln:;.) 

Le matin quand je vais aux champs 
Continuer mon labourage, 
Je laisse mes pauvres enfants 
Gouverner mon petit ménage! 
J..~e soir, quand je rcn lre chez n1oi, 
Pour mc faire oublier leur mère, 
Ils viennent tous autour de 1noi, 
Me consoler dans ma chaumière!. ; . ~oi:,.) 



.. INjf1\0N 
AL LOCHEN. 

f'~1r /vu : Glalon 1 Houe Hrtis-htl. 

En bed-mâ nac aour, nac a rc.'hant 
N'o deus biscoa'; s laguct va c'halon, 
N'on netnct eur c'hos paysant 
Contant c voan cm c'hondition; 
l\Ics va ph.rycd carantczus 
A gollan hi rio , pcbès an<rucn! 
Guelil a n'on quet 1naleürus .. . . 
C'hucc'h c'hrouaduran1 eus em lochcn (bis.) 

D'ar poent ma voa beo va phryed 
E furnez a charme va c'halon . . .• 

( V.a bu gale eus va c'harct, 
A roe dîn consolation! 
Bep eil oll e poqucn deze 
Un lad ciirussorh na vo biqucn! 
Dre o geslou tcncl' bemdc 
E "oan cürus ebars cxn loc.hcn. (bis.) 

J)a vin tin pa yan d'ar p'arcou, 
Ad are da gournanç va devez, 

( E lcsàn ''a bugaligou 
Eus va û da guerucret cvez! ... 
A da uùz pa zeuàn en dro, 
Evil va dislrci d'eus va anquen 
:En em s lardont oll var va zro 
])'a tn c'honsoli ebars cm lochen. (bis.) 
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Je n'éprouvais point de douleurs 

Avec ma petite famille; 
A présent je verse des pleurs, 
Sitôt que j'aperçois ma fille! ... 
Elle représente à rncs yeux 
Le portrait de sa tendre mère! .. : 
Et malgré mon tnalheur affreux 
Je suis lieureux dans rna chaumière! ... (bis.) 

Ah! si je pouvais réussir, 
A bien élever ma farnille! ... 
Peut-être qu'un jour à venir 
Je verrai marier ma fille .... 
Alors mes garçons seront grands, 
lis pourront labourer la lerre, 
J'aurais espoir dans mes vieux ans 
de vivre heureux dans n1a chaumière!. .. (bz·s.) 

Mais je serais bien plus heureux, 
Si je les voyais gagner leur vie, 
Et si la mort fermait rn cs yeux, 
En tranchant le fil de rna vie! ... 
Tous mes amis m'enterrant 
Quand j'aurai fini tna carrière 
J~t tnes enfants partageront 
l\fon petit bien et ma chaumière!. .. (bt's.) 

l'IN. 
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Bras voa Ya laouenedigues 

Pa vizcn er guer gant va ziad; 
llremà pa vclàn va merc'h guès, 
An dour a zeu dfilus va daoulagad!. :-: 
Seblantout à ra din bep ret, 
Gu el et e mam den er etn c'hichen! ... 
En despet d'arn c'heus diremet 
On c'hoas eürns eh ars em lochen. (bis.) 

Ah! ma c'halfen ep caout miser, 
Se v cl a disqui va 'bu gale! ... 
Mc alf~ c'hoas gant an amscr 
Fortun1a va mct'c'hic, martreze .•. ·~ 
Ncuze va fotret a vo bras, 
Capab da labourat un dachen, 
Em c'hosni me a allo c'hoas, 
Heva eürus chars em lochen. (ois.) 

Eürussoc'h c'hoas m'en em gavo 
Pa gu elin o c'houit o bara, 
Neuze pa zcui al.' maro .. 
Eus at· vuez-rnâ d'am d1hvra, 
Va mignonet en cnterro 

'l . h ' Gant va phrycd, pe en e c ne en ... : 
A va bugale a rano 
:Va zam ticguez a va lochen!... (ois.) 

J. P. 1\i. S. 
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